Hanibal Dundović

XII. SUSRET HRVATSKIH FOLKLORNIH ANSAMBALA

Pribislavec, 25. i 26. lipnja 2005.

Stadion Petra Peršića

1. dan, subota 18 sati 

improvizirana pozornica na nogometnom igralištu

1 - KUU “VESELI MEĐIMURCI”, Čakovec

- Plesovi gornjeg Međimurja

· Pjesma uvježbana, korektna, ples mlak, nedovoljno pokretan. Drugi ples nešto 

živahniji, no predug

· Osnovni koraci izvedeni uglavnom korektno, no sve traje predugo

· Ijujuškanje koje u narodu postoji kao ventil izvođačima i za poticanje raspoloženja, ovdje previše eksponirano.

· U svim plesovima nedostaje dovoljno plesne kulture, koja se u praksi očituje u tzv. plesnosti. Bez nje, plesanje je mlako, bez tonusa u muskulaturi.

· U graničnom području očekuju se utjecaji susjeda. No, rekao bih, da ovdje ipak ima previše alpskog utjecaja u izboru melodija. Trebalo bi pokušati naći izvjesnu ravnotežu

2 - FA “ZDENAC”, Garešnica

“Ajte, cure u kolo igrati”

Pjesme i plesovi Bilogore

· Skupna pjesma dobra, nošnje uredne

· U “kozatušu” bat koraka pokrio svirku diplice, dude uz ples čujne

· Sve korektno

3 - KUD “ANTE ZANINOVIĆ”, Kaštel Kambelovac

“Korčulanski plesovi"

· Osnovni koraci plesani tromo i nedovoljno precizno izvedeni

· U pjevnom duetu, nesigurna intonacija

· Kod plesova koji u sebi imaju elemente društvenog plesa, nema potrebne elegancije u držanju plesača, pogotovo muških

4 - KUD “KLEK”, Ogulin

“Ajmo poigrat rvacki”

Ličke pjesme i plesovi

· Uvodna muška pjesma “da zarozgamo” snažna

· Ženski ples ponešto usporen. Malo ubrzanje ostavilo bi još bolji dojam

· Izvedba plesova vrlo dobra. Očito, ansambl je specijalist za ličke plesove

· Vidljivo dobro organizirani ansambl

5 - KUD “ZABOK”, Zabok

“Išćemo mladu golubicu”

Fragmenti zagorske svadbe

· Ženska pjesma na početku dobra

· Parovni ples ne uvijek uigran, ali rasplesan

· Korektno izvedena točka ne raspolaže dovoljno elementima svadbe. Otud "fragmenti" u naslovu?

· Razglas je tulio - mikrofonija

6 - OGRANAK “SELJAČKE SLOGE”, Buševec

“Spremaj majko što je ćerki treba”

Svadbeni običaji Draganića

· Ženski solo, najbolje solo pjevanje na Smotri

· Iako se radi o svadbenim običajima, nešto manje uzvika bilo bi bolje za točku

· Najbolja vrtnja na Smotri

· Muški ples nije ništa drugo do varijante "kukunješta" (!)

· Plesnost i pjevnost u ansamblu razvijena

· Primjedba - već sam nekoliko puta pitao, ali nisam dobio zadovoljavajući odgovor kako i zašto u točki koja pokriva Draganić ima toliko romske glazbe, pa i plesa (kukunješte!). Osobno mislim da se ovdje ne radi o starijem sloju (XIX ili početak XX stoljeća), već nakon 1945.g.

7- KUD “VESELI GRADIŠĆANCI”, Unda (Mađarska)

Undanska svadba

Moram priznati da sam bio iznenađen samoborskim pjesmama koje su došle iz Mađarske. S druge strane, mađarskog utjecaja našao sam samo u muškom plesu s kratkim udaranjem 

šake o saru čizme 

8 - KUD “VESELI MEĐIMURCI”, Čakovec

Bunjevački plesovi i pjesme

· Začuđuje izbor bunjevačke glazbe koja djeluje sasvim orijentalno (!)

· Povremeno se susrećem s bunjevačkim plesovima u izvedbama grupa koje po svom iskustvu i mogućnostima, nisu spremne za ovaj pothvat. Pothvat, jer su bunjevački plesovi vrhunac plesnog folklora Hrvatske, po tehnici i virtuoznosti muškog plesanja.

· Ovdje bi trebalo pozvati nekog tko može dobro pokazati barem nekoliko figura koje Bunjevci izvode. Izvesti jednu i pol figuru zaista nije dovoljno da bi se ovi plesovi prikazali.

· Ženske nošnje bilo bi bolje rasporediti izmiješano, nego po dvije iste vezati za jednog plesača.

· Nažalost, krnji ionako mali muzički sastav zahvaljujući razglasu isticao se agresivnom bisernicom (tonmajstor!)

9 - KUD “MOSLAVINA”, Kutina

“Na Ilovoj tijoj vodi”

· Ženina volja, skupna pjesma, sve uglavnom korektno

10 - KUD “ZABOK”, Zabok

“Molvarski svati"

Plesovi, pjesme i običaji Podravine

· Brzi izlazak ansambla na pozornicu energičnim korakom, u maniri profesionalnih ansambala, dobro organizirano, no ipak neočekivano, pa i humorno

· Lijepa i za točku bitna pjesma “Široke su...” dobro započela, kasnije popustila

· U plesu s podbijanjem, muškarci su s mlatovima, a jedan među njima i s povelikom sjekirom. Mašta koreografa ovdje je krenula krivim smjerom, kao da gledamo film “Strah u ulici brijestova”. S rekvizitima treba biti oprezan. Oni nisu puka dekoracija, već su dio realne situacije, a sjekira u svatovima zaista nema što raditi.

· Točka dosta dobro uvježbana no orkestar ne prati uvijek dinamiku plesa

11 - OGRANAK “SELJAČKE SLOGE”, Buševec

Turopoljske pjesme i plesovi

· Uvodna pjesma dobro otpjevana

· Ženske vrtnje dobre

· Drmeši i vrtnje sve vrlo poletno

· Po uigranosti i plesnosti ističe se

2. dan, nedjelja 11 sati

dvorana u sklopu stadiona

1 - KUD “SELJAČKA SLOGA”, Donja Dubrava

Pjesme i plesovi Međimurja

· Parovni ples uz pjesmu “Bila ružice” zanimljivo i dobro

· “Igrajte nam japa” i sve drugo što slijedi, korektno

2 - KUD “VESELI GRADIŠĆANCI”, Unda (Mađarska)
“Žetveni običaji Unde”

· Šetnja uz rekvizite, jedan muškarac kosi (!). Kosac bi trebao naučiti kositi.

· Ženski ples u sitnim sinkopiranim koracima i maramicom u ruci. Živahno.

· Plesačice s flašama na glavi i velikim kruhovima (rado i često izvođen mađarski ples), dobro

· Točka se nastavlja s mlatom i grabljama, uglavnom deskriptivno, a malo plesno

· Zaista je teško uvjerljivo izvoditi žetvene običaje s četiri muška plesača (!)

· Ženski orkestar simpatičan

3 - HPD “FERDO RUSAN”, Virje

“Vuzmena kola”

Dio podravskih uskršnjih običaja

· Sama ideja da jedan pjevački zbor pjeva uskrsne pjesme, ali ne statički, već u pokretu, uz tzv. “šetana kola”, dobra je.

· Izvedba je međutim bila nedovoljno “čvrsta”, mlaka i  - zanimljivo - slaba u svojem pjevačkom djelu

· U ovom trenutku ne bih se pitao da li se to može prihvatiti kao autentično ili ne. Mislim da bi vrijedilo još jednom pokušati, ali:

a) čvršćim pjevanjem, pa i privlačnijim aranžmanima

b) “šetana kola” imaju ipak veće mogućnosti kretanja od ovdje prikazanih, pri čemu       kretanja treba prilagoditi pjevanju, ali i pjevanje kretanjima.

Dobra izvedba mogla bi biti zanimljiva...

4 - KUD “ANTE ZANINOVIĆ”, Kaštel Kambelovac

Kaštelanska narodna četvorka

· “Capo di danza” po strani izvikuje figure koje plesači onda izvode

· Noge se vuku po podu, plesnost na niskoj razini, u plesu nema veselja, pa ako hoćete i neke napetosti unutar parova. Muška lica najčešće su mrka ili odsutna, ženska, ipak bolja.

· Razočaravajuća izvedba.

5 - KUD “SELJAČKA SLOGA”, Donja Dubrava

Pjesme i plesovi Posavine

· Obratiti pažnju na držanje tijela. U jednom plesu plesačica(e) giba se u bokovima, što je neodgovarajuće. Kod naših plesova toga nema. Dok u plesovima orijenta, ili pod njegovim utjecajem, pokreti bokova kod plesačica su česti, pa čak i kod plesača.

· Kod vrtnje, koje su inače bile dobre, plesačice imaju podignute ruke kao u znak predaje. Na ruke treba paziti, jer su one često instrument gestikulilacije, i položaj ruku može podsjećati na neke geste, koje govore nešto sasvim drugo i neodgovarajuće

· Sve plesno i živahno.

6 - KUD “VARTEKS”, Varaždin

“Uzalud ti curo šlingeraji”

- pjesme i plesovi Bizovca  

· Ženske nošnje djeluju vizualno privlačno, što djeluje na ukupni scenski dojam

· Pjevno i plesno, dobro je i živahno

7 - HPD “FERDO RUSAN”, Virje

“Lepo naše belo Virje”

- svadbeni običaji Virja

· Premalo oznaka da bi se točka mogla nazvati svadbenim običajima

· Uzvici kojih ovdje ima više nego je potrebno su "na prazno", tj. nisu odraz veselja na pozornici, već imaju funkciju popunjavanja neželjene praznine.

· Bolje nego njihova točka u prvom dijelu dvodnevnog programa

8 - KUD “MOSLAVINA”, Kutina

“Oj, divojko Bunjevko”

- bunjevačke pjesme i plesovi

· U osnovi korektno.

· Ukupni dojam sasvim solidan

9 - KUD “KLEK”, Ogulin

“Oguline, da ti nima Kleka”

- pjesme i plesovi ogulinskog kraja

· Uvodna muška pjesma snažna

· Plesačice obučene u nedovoljno rekonstruiranu nošnju, materijali izblijedjelih boja. Vizualno razvodnjeno i hendikepira točku.

· Počimalja slabog glasa.

· Kao i obično sve vrlo uvježbano i disciplinirano, pri čemu je muški dio ansambla oslonac grupe

10 - FA “ZDENAC”, Garešnica

"Na Ilovoj tijoj vodi"

- pjesme i plesovi Bijele Moslavine

· Skupna pjesma “Zaspal Janko”, ples kozatuš, “Oj, djevojko, dušo moja”, sve manje-više korektno

· Kraj točke kao odrezan, što začuđuje.

11- KUD “VARTEKS”, Varaždin

“Sad idemo dole v Posavinu”

- pjesme i plesovi Posavine
· Počimalja ima dječji glas

· U dučecu neki plesači su u "kontri" s glazbom

· Klasika koju gledamo pola stoljeća, bez ijedne svježe ideje. Šteta.

Prvi dan, subota, program se odvijao na pozornici podignutoj na nogometnom igralištu. Slijedeći dan, nedjelja, zbog nesigurnog vremena, program se odvijao u dvorani zgrade na nogometnom igralištu. Činjenica je, da je program drugog dana, u zatvorenom bitno manjem prostoru, bio bolji od prvog dana na otvorenom, što se zapravo moglo očekivati, obzirom da se ne radi o ljetnoj pozornici, već improvizaciji. Razglas, s kojim rijetko kada možemo biti zadovoljni, ometao je često normalno odvijanje predstave. Tu se pokazala prednost zatvorenog prostora, pogotovo što se tiče kompaktnog tona svirača i pjevača. Loša strana razglasa bila je česta mikrofonija i neselektiranost jačine tona pri kojoj su neki muzički instrumenti bili preglasni, a drugi prigušeni. Gotovo da to postaje jedan od osnovnih problema smotre.

Organizator vrlo susretljiv.

U Zagrebu,  1. srpnja 2005. g.                                                   Hanibal Dundović, Zagreb, v.r.

Mihael Ferić
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Predmet: Izvješće o XII. susretu hrvatski folklornih ansambala

OPĆI DOJAM


Na XII. susretu hrvatskih folklornih ansambala sudjelovalo je 11 folklornih ansambala koji su svoje programe izvodili u dva dana, na otvorenoj sceni mjesnog igrališta, te na drugi dan susreta u dvorani zbog nepovoljnih vremenskih uvjeta.


U odnosu na ranije Susrete uočen je evidentni kvalitetni pad zbog izostanka ponajboljih ansambala, a prvi dan naročito zbog problema s ozvučenjem i programa na otvorenoj sceni.


Folklorne je programe, naročito one plesne, teško kvalitetno ozvučiti zbog više razloga. Plesni ansambl je u stalnom kretanju, pozornica poput ove nije stabilna, mikrofoni se ljuljaju pa tonska režija nije u stanju emitirati pravu tonsku sliku i istaći ono što treba, a prigušiti sporedne zvukove. Pojedinci ne znaju koristiti mikrofone, postaviti se na pravu razdaljinu od njih, stoga su pojedina glazbala i vokali bili gotovo nečujni.


Drugi dan je sve bolje funkcioniralo jer nije bilo ozvučenja, pa bi tome trebalo težiti i ubuduće. U zatvoreni prostor i bez zvučne tehnike.


Pri nastupima na otvorenoj sceni treba voditi računa o ugađanju glazbala neposredno pred ulazak na scenu, jer zbog visoke temperature popuštaju žice, raštimavaju se glazbala, a toga je prvog dana bilo napretek.


I ove godine smo slušali dosta prečesto izvođenih plesova i pjesama, ali i nekih novih koje vrijedni istražitelji još uvijek pronalaze i obrađuju.


Isto tako bilo je nekoliko kvalitetnih obrađivačkih uradaka koji su afirmirali u pozitivnom smislu nove autore (D. Topić, S. Borić, B. Ivanković, D. Gabaj, …). O ostalim zapažanjima detaljnije u pojedinačnim osvrtima.


Organizatori su se svojski trudili i uspješno priveli kraju i ovogodišnje XII. susrete.

XII.SUSRET FOLKLORNIH ANSAMBALA HRVATSKE

Pribislavec, otvorena pozornica na nogometnom igralištu

i dvorana u sastavu sportskog parka

OSVRT NA GLAZBENI PROGRAM

1. KUU «VESELI MEĐIMURCI», ČAKOVEC

U prvom nastupu na otvorenoj pozornici izvodili su plesove gornjeg Međimurja pod naslovom Ja sam sirota. U koreografiji je bilo malo pjevanja jer su se plesali parovni plesovi uz instrumentalnu pratnju. No, i to malo pjevanja nije zvučalo intonacijski najčistije. Mladi tamburaški sastav solidno je pratio plesove u sviračko-tehničkom smislu ne baš osobito zahtjevne. Svirači su se dobro snalazili pri metričkim promjenama, solidno su uvježbali svoj program, a ukupan je dobar zvučni dojam kvarila raštimana bisernica na prve dvije žice.

U drugom su nastupu izvodili Bunjevačke plesove i pjesme s katastrofalnom glazbenom pratnjom u kojoj su se svi mučili: svirači, pjevači, plesači, a ponajviše nedužna publika. Jedna od bitnih značajki bunjevačke (bačke) tradicijske instrumentalne glazbe jest virtuozitet u svirci, bogato ukrašavanje melodijske linije (ornamentiranje) i česte tonalitetne promjene. Nadalje, plesne su melodije u znatnom broju primjera u povećem tonskom opsegu što od svirača zahtjeva vrhunsku sviračku tehniku i česte promjene položaja lijeve ruke na hvataljki tambure. Prvi je uvjet da bi se u program stavili bunjevački plesovi upravo vrhunski tamburaški sastav s virtuoznim sviračima na vodećim glazbalima, ali i onim pratećim koji također trebaju biti vrsni tamburaši. Premda su se svirači trudili, naročito primaš, očito je da su zahtjevi glazbene pratnje u sviračkom i interpretacijskom smislu daleko od njihovih trenutnih mogućnosti. 

2. FA «ZDENAC», GAREŠNICA

Ovaj je ansambl programski usmjeren na tradicijsku glazbenu i plesnu baštinu zavičaja i njegova regionalnog okružja, koju sustavno istražuje, obrađuje i uspješno scenski predstavlja. U prvoj koreografiji Ajte cure u kolo igrati s pjesmama i plesovima Bilogore, slušali smo više tradicijskih solo glazbala (strančica, dvojnice, samica, dude), vrlo dobre soliste, violinu i dobar tamburaški sastav s vrlo dobrom primašicom koja nenametljivo, ali sigurno predvodi ovaj ansambl. I ovdje bisernica nije bila dobro udešena (uštimana). Krasno je zvučao ženski duet u arhaičnoj pučkoj temi s unisonim završetkom. U pjevanom je kolu na mahove pratnja suzdržana, dok je pjevački zbor u mješovitoj postavi bolje i sočnije zvučao zbog dobro postavljenih muških vokala. Ne treba udvajati vodeći glas u tarabanu i svakako bi bilo bolje da je svaka pjevačica pjevala solo, nego zajedno uglas. Glazbeni aranžmani znalački napravljeni i primjereni mogućnostima izvođača. 

U drugom su nastupu izvodili pjesme i plesove Bijele Moslavine  Na Ilovoj tijoj vodi i ostavili još bolji dojam. Program je drugog dana susreta održan u dvorani pa nije bilo problema s ozvučenjem. Lijepim tonom i nadahnutom svirkom istakao se i svirač na dvojnicama, lijepo je i intonacijski veoma čisto zvučao ženski i mješoviti zbor, a iznad svega treba istaći da smo opet slušali nekoliko krasnih arhaičnih melodija koje su stilski i tonski izvrsno otpjevane.

Pjevači, plesači i svirači u svoje pjevanje, plesanje i svirku unose radosne emocije. Program je prema kraju znalački gradiran, pa je i završetak bio efektan i dojmljiv.

3. KUD «ANTE ZANINOVIĆ», KAŠTEL KAMBELOVAC

Veoma mlad ansambl u dva je nastupa predstavio varoške plesove jadranske plesne zone uz instrumentalnu pratnju mandolinskog sastava. Korčulanski plesovi su izvedeni na otvorenoj pozornici, a Kaštelanska četvorka u dvorani. Obje se koreografije izvode uz instrumentalnu pratnju koja je daleko bolje zvučala u dvorani od one na otvorenom. U prvom nastupu mandoline nisu precizno ugođene. Sastav veoma sigurno vodi prvi mandolinist dobre sviračke tehnike, gustog trzajućeg tona (tremola) i profinjene tonske boje. U prvom nastupu prateće mandoline gotovo nečujne, a akordična pratnja gitara i kontrabasa stabilna i pouzdana. Ansambl je bolje zvučao drugug dana u svim dionicama, a naročito i primu i dobrom kontrabasu. Pjevanja je bilo malo, muški su pjevači još mladi, poneki postmutandi pa im glas još nije tonski oblikovan, nema snage i punoće, ali ni potrebne mekoće kakvu zahtjeva kultivirano varoško pjevanje.

4. KUD «KLEK», OGULIN

Izvrstan ansambl, perfektno uvježban, veoma siguran i uvjerljiv na sceni. U dvije koreografije predstavio je ličke pjesme i plesove, te pjesme i plesove ogulinskog kraja. Ujednačen je skupni zvuk u zboru, intonacijski je čist u svim glasovima, zvuči impresivno u solu, u ojkanju, u ženskom, muškom i mješovitom zboru. To naročito vrijedi za drugu koreografiju izvedenu u dvorani gdje je briljirao mješoviti zbor sa dobro postavljanim zborskim dionicama, naročito muškim, pravim odabirom pravih tonaliteta u kojima su vodeće i prateće dionice zvučale fascinantno. Unoseći u svoju pjesmu, ples i svirku puno radosnih emocija ostavili su sjajan opći dojam. Poveći tamburaški sastav, ustvari komorni orkestar, te vješti svirač ličke samice bili su pouzdana pratnja raspjevanom ansamblu. Ovdje su se poklopile dvije stvari: izvrstan aranžman i isto takvi svirači, pjevači i plesači. Stoga je ova koreografija od svega viđenog ostavila najbolji utisak.

5. KUD «ZABOK», ZABOK

Prvog su dana predstavili scenski prikaz fragmenata zagorske svadbe s pretežno parovnim plesovima uz instrumentalnu pratnju violina i tamburaškog sastava. I opet sva glazbala nisu bila dobro ugođena. Lijepo je zvučao solo brač u uvodu, a također i solo ženski glas i ženski zbor uz instrumentalnu pratnju. Svirači sviraju u maniri pravih pučkih svirača.

U drugom su nastupu istog dana izvodili svatovske pjesme, plesove i običaje Podravine. Tamburaškom sastavu i violinama pridodane su gajde, pa je svirka u dobrom aranžmanu bila korektna, a pjevanje u ženskom solu i kombinaciji s jednoglasnim ženskim zborom uglavnom intonacijski čisto, ali u višim tonovima na granici čistog zvučanja. 

6.        OGRANAK SELJAČKE SLOGE, BUŠEVAC

U svadbenim običajima Draganića bilo je puno lijepih dojmova. Uvjerljiv je bio uvodni solo u stilu naricaljki, čisto je i ujednačeno zvučao djevojački zbor, krasan je bio muški solo i zborska pjesma na kraju, a svakako je kulminacije bila u svatovskoj pjesmi kada solistica pjeva u jednom tonalitetu, a orkestar svira u drugom. Svirači drže pravi tempo, imaju čvrstu ritamsku pratnju, sigurne vodeće i prateće instrumente, pa su pouzdana pratnja pjevačima i plesačima. U drugom su nastupu bili još atraktivniji s raskošnom  scenskom i glazbenom obradom turopoljskih pjesama i plesova. Brojan je ansambl na sceni veoma siguran u svim segmentima scenskog nastupa: pjesmi, plesu i svirci. 

Sve je zvučalo besprijekorno i veoma nadahnuto: u vodećem glasu, pratnji, a naročito u mješovitom zboru. Drmeš je sviran u najboljoj maniri vrsnih narodnih glazbenika, melodija je u vodećim glazbalima (violini, bisernici) ukrašavana s mjerom i ukusom, a na pravom mjestu. Uspjelom je nastupu znatno pridonijeo znalački vokalni, instrumentalni i vokalno-instrumentalni aranžman. Svoje sviračko-tehničko umijeće svirači su na najbolji način demonstrirali u posavskom drmešu s efektnim tonalitetnim promjenama i uigranom svirkom. Šteta što ovaj izvrsni ansambl nije nastupao i drugog dana  u dvorani kada bi dojam sigurno bio još snažniji. No, i bez toga on je među najboljima.

7.        KUD «VESELI GRADIŠČANCI», UNDA

Solidan i uigran ansambl predstavio je u nastupu na otvorenom Undansku svadbu, dok su drugog dana u dvorani izveli Žetvene običaje Unde. Unisono pjevanje u muškom i ženskom zboru glasovno je ujednačeno i intonacijski čisto kao i povremeno dvoglasje u skupnom pjevanju. Dvije primašice sigurno vode preciznu i pouzdanu akordičku i basovnu pratnju. 

U drugom je nastupu skladno i čisto zvučao ženski duet povremeno u jednoglasju i dvoglasju. Instrumentalna pratnja vrlo dobra, a kulminacija cijelog nastupa bila je na kraju s lijepom i pjevnom gradiščanskom pučkom pjesmom koja je krasno interpretirana u zboru i instrumentalnoj pratnji.

8.         KUD «MOSLAVINA», KUTINA

Nesrazmjeran je broj muških pjevača naspram ženskih (6 prema 12). Skladno pjevanje u 'šetanom' kolu u duetu i naizmjence u zboru ostvarilo je dinamični i zvučni kontrast o kojem mnogi i ne razmišljaju. Dobro je zvučao i mješoviti zbor u prvom nastupu. 

U dvorani su drugog dana izvodili bunjevačke pjesme i plesove: Na prvom nastupu, a naročito na ovom drugom zapazio sam izvrsnog primaša virtuozne tehnike i lijepog izgrađenog tona, zasigurno najboljeg. Lakoćom je ukrašavao (ornamentirao) melodiju svakojakim ukrasima (predudarima, trillerima i praltrillerima…) u dobroj maniri vrsnim bunjevačkih i bačkih tamburaša. Pedantno ga je pratio mali tamburaški sastav od jednog brača, bugarije i tamburaškog basa, a njihova je dobro uigrana svirka bila prototip pravog i dobrog narodnog sastava od malo svirača.

No, sve spomenute vrline i sposobnosti primaš je upropastio nerazumnim pasažima na kraju svake teme, zasigurno po uzoru na estradne glazbenike koji su takav način prihvatili kao šablonu i koriste ga do zasićenja. Vjerojatno težeći egzibicionizmu varirao je neke melodije pretjerano i nepotrebno, pa je njegov Dučec u prvoj koreografiji više ličio na Moravac nego li na ovaj kultni posavski ples. U pjesmi povremene distonacije u pratećim glasovima.

9.         KUD «SELJAČKA SLOGA», DONJA DUBRAVA

Čisto i skladno pjevanje međimurskih pjesama i plesova u ženskom, muškom i mješovitom zboru, u unisonu i dvoglasju. Tamburaši solidno educirani, no i ovaj dobar primaš teži nelogičnim egzibicijama i šabloniziranim pasažima.

Raspjevani su bili i veseli pjevači u posavskim plesovima, svirači uigrani i dobro uvježbani. Primaš se ovdje na mahove klonio ekshibicija i sve je daleko bolje zvučalo. Zborske su dionice i ovdje uredno otpjevane. Solidan opći dojam pokvarila je nepotrebna vrteška, no kako to nije u mojoj domeni, ostavljam drugima za komentar.

10.       HPD «FERDO RUSJE», VIRJE

Tamburaški sastav dobro uvježban bez sviračko tehničkih problema, znalački orkestralni aranžmani, kao i vokalni, uz kultivirano skupno pjevanje, glavne su odlike dva uspjela nastupa drugog dana susreta. Tamburaški sastav s 3 bisernice, 3 brača, te čela, bugarije i tamburaškog basa, pojačan cimbalom, svirao je vrlo dobro i skladno, s jasno uočljivim svim dionicama.

U koreografiji svadbenih običaja Virja dojam je bio još bolji. Isticao se izvrstan ženski zbor u uvodnoj temi, a pravo su osvježenje bile malo znane i korištene svatovske pjesme iz zavičajne baštine koje su opet u dobrim orkestralnim obradama i vokalnim interpretacijama bile pravo osvježenje.

11.       KUD «VARTEKS», VARAŽDIN

U prvoj koreografiji pjesama i plesova iz Bizovca skladno je i efektno bilo u svim detaljima. U prvom redu u vrsnoj obradi i znalačkom poretku i stilizaciji plesnih i pjevačkih tema, u obilju metričkih i tonalitetnih promjena, te kontrastu u boji i jačini zvuka.

Izvrstan tamburaški orkestar pojačan violinama svirao je besprijekorno i od svih preostalih sastava ostavio najbolji dojam. Pjevači nemaju intonacijskih problema, izvrsno je pjevao ženski duet, ženski i mješoviti zbor. Prateći ženski glasovi iznad vodećih muških nije najsretniji izbor, pa mješoviti zbor daleko bolje zvuči kada pjesmu vodi ženski glas.

U pjesmama i plesovima Posavine bilo je mao rabljenih ili nerabljenih arhaičnih pjesama, od kojih je jedna krasno i moćno ispjevana u muškom zboru sa unisonim završetkom. Isto je tako zvonko pjevao ženski i mješoviti zbor, a orkestar je svoj izuzetne vrline pokazao u pratnji pjevačima u posavskom drmešu. Ukupnom dojmu znatno su pridonijeli i znalački aranžmani.

Mihael Ferić, v.r. 

Ivanka Ivkanec 

Zagreb, Trnsko 21 B

XII. SUSRET HRVATSKIH FOLKLORNIH ANSAMBALA

     IZVJEŠTAJ – OSVRT


Ovogodišnji, XII. susret hrvatskih folklornih ansambala održao se 25. i 26. lipnja u Pribislavcu (općina u Međimurskoj županiji). Sudjelovalo je 10 folklornih ansambala iz RH i 1 iz mađarskog dijela Gradišća. Kao članica stručnog povjerenstva pratila sam program nastupa svih ansambala na pozornicama (nogometni stadion i velika dvorana Doma) i sudjelovala u radu «okruglog stola», prilikom kojeg sam se verbalno osvrnula na ruho u kojem su se predstavili folklorni ansambli. Komentar o «narodnoj nošnji», sažet u pisani oblik izvještaja, donosi primjedbe o frizurama i oglavlju, odjeći, obući i nakitu. Stručne pripomene i osobni vizualni doživljaj su iskazane u dobrohotnoj namjeri otklanjanja pojedinih nedostataka koje sam vidjela prilikom scenskog izvođenja folklornog programa.

KUD «ANTE ZANINOVIĆ», Kaštel Kambelovac
Korčulanski plesovi, Kaštelanska narodna četvorka

Srdačno čestitam voditeljima i članovima Kud-a na dosegnutim rezultatima čuvanja i njegovanja zavičajnog tradicijskog nasljeđa! Bilo je zaista lijepo vidjeti kako mladost nosi korčulansko i kaštelsko tradicijsko ruho. Novo šivani i mašinskim vezom ukrašeni dijelovi ženske «varoške» odjeće (posebice ženske), solidan odabir prikladnog tekstila i njegova kolorita, obuća i replike ili bižuterijski nakit  su dosljedno slijedili odjevno pučko nasljeđe. Osobito je bilo vrijedno predstavljanje bijele ženske nošnje s originalnom maramom preko ramena i pleća. Plesači su svojom osobnom ljupkošću i držanjem pridonijeli eleganciji nošnje i ukupnom vizualnom dojmu. Jedino su pojedine ženske frizure grubo narušavale skladnost slike; kosa se u tadicijskom obrascu nikada nije plela na način «riblje kosti» pa ta «inovacija» svakako nema nikakvog opravdanja. Bilo bi sjajno kada bi nošnju, naročito žensku, pratilo više nakita (rećine, trepetalo, puntapet...) i po neka lepeza. Vjerujem da bi se time naznačila dimenzija drušvenih i muško-ženskih odnosa.

HPD «FERDO RUSAN», Virje
Vuzmena kola (dio podravskih uskršnjih običaja),Lepo naše belo Virje (svadbeni običaji Virja)

Svaka čast! Članovi Društva odlično su predstavili svoj osobni rad ali i vrlo promišljenu voditeljsku ideju i nadasve stručni rad svojih voditelja – kako u scenski određenom postavu pokazati svu slojevitost odabranih glavnih godišnjih i životnih običaja. Novoizrađena muška i ženska odjeća i obuća, «oprava» na najbolji je način predstavila jednu od posljednjih varijanti tradicijske narodne nošnje Virja. Različitost materijala i njegova kolorita (ženske suknje, svileni rupci, muški prsluci) i posebice ornamentalnih motiva (mašinom vezenih) je identificirala ne samo individualnu posebnost koja pripada baštinjenom načinu odijevanja, nego je jasno pokazala dobni i društveni  status, odnosno običajno/obredni značaj. Također je sjajno riješen i problem tradicijske ženske frizure (na kratku kosu dodana umjetna pletenica složena u «futu») s obzirom na današnje moderno šišanje i oblikovanje ženske kose. Svi pojedinačni dijelovi nošnje bili su pažljivo i uredno odjeveni i nošeni. Bravo!

KUD «KLEK», Ogulin

Ajmo poigrat rvacki, Oguline da ti nima Kleka


Scenski nastup članova KUD-a je i svojom «folklornom» odjećom dobro predstavio narodno stvaralaštvo u jednoj od novijih inačica ogulinskog područja. Nošnja za scenu, sastavljena od pojedinih originalnih primjeraka tradicijskog ruha i onih što su, najvećim dijelom, rekonstruirani i izrađeni od danas dostupnih materijala i zanatskih proizvoda na tržištu odoljela je zamkama uniforme (kostimografije). Raznovrsni ukrasni motivi (muški ćemer, vez na ženskim košuljama...), tipološki iste (i njima slične varijante) ili potpuno drugačije /iz drugog vremenskog razdoblja/ sastavnice muškog i ženskog odjevnog inventara (muške crvenkape, načini vezanja ženskih marama, ženske tkanice...) izrađeni su s pažnjom i uspješnim htijenjem da se pokaže opstojnost narodne nošnje i njoj pripadajućim promjena. Čini mi se da bi trebalo uložiti još malo dodatnih napora kako bi se poboljšao izgled nekih dijelova:

· muški prsluci: previše otvorena plava boja, jednoobrazno i prebogato ukrašavanje prevelikim gumbima (asocijacija na «toke»?),

· ženske vunene pregače: predimenzionirane, preduge postranične rese, premekana industrijska vuna (sintetička?), loše skladan kolorit, preveliki, neskladni i «rijetki» ornamentalni motivi i

· obuća: bijele muške čarape uz ljetne platnene gaće i opanke kapičare (?); sve djevojke imaju istovjetne jednostavno i bez ukrasa pletene čarape (bijele ili crne). 

Nadam se da će se u rekonstruiranoj nošnji, pri idućim scenskim nastupima, vidjeti pomak prema zanimljivim razlikama i prikladnijem osmišljavanju zavičajne odjevne baštine. 

KUD «MOSLAVINA», Kutina
Na Iliovoj tijoj vodi, Oj divojko Bunjevko (bunjevačke pjesme i plesovi)


Društvo je prikazalo, u obje točke svoga programa, visoku razinu znanja i umješnosti predstavljanja folklornog odijevanja. Svaki pojedinačni dio, kao i ukupna cjelovitost svečane muške i ženske nošnje, je dosljedno i bez pogreške dočarala sliku nekadašnje zavičajne kulture. Posebno valja istaći raznolikost ženskih (djevojačkih) frizura, oglavlja i nakita koji su bili atraktivni pokazatelji dobnog i društvenog statusa. Iste pohvale zaslužuju i vrlo dobre rekonstrukcije bunjevačkog ruha i obuće. I, dakako, mladenački temperament lijepo se manifestirao i u decentnoj «suzdržanosti» plesnog nadmetanja. Čestitam!

KUD «SELJAČKA SLOGA», Donja Dubrava

Pjesme i plesovi Međimurja, Pjesme i plesovi Posavine

Temperamentni nastup pustopašne mladosti razdraganih članova KUD-a pokazao je i solidnu rekonstrukciju odjevnog modela u okvirima poimanja varijeteta tradicijske narodne nošnje (Posavina) ali i nastojanje da se originalnim primjercima pojedinih sastavnica («tibet»-marame povrh oplećja, poculica…) očuva i pažljivo njeguje preostala materijalna odjevna baština (Međimurje). Pohvale je vrijedna i pokazana obuća i uređenje ženske kose. Ljepoti scenske izvedbe programa pridonijela je i urednost oblačenja. Vizualnoj atraktivnosti  na budućim javnim nastupima svakako bi pripomogao raznovrsniji (danas i tržišno dostupan) nakit. Osobito mi se svidjela spontana komunikacija i užitak koji su međusobno dijelili mladi plesači…

OGRANAK «SELJAČKE SLOGE», Buševec

Spremaj majko što je ćerki treba (svadbeni običaji Draganića), Turopoljske pjesme i plesovi

Dobro promišljana i realizirana kombinacija starijih originala i novoizrađenih dijelova obuće, odjeće i oglavlja je izgradila zanimljiv okvir slike svečanog odjevnog nasljeđa koje ujedno markira i njegove simboličko/obredne funkcije, a označava i dobno, odnosno statusno vrstanje unutar nekadašnjih životnih vrijednosti žitelja Draganića. To se očituje u vrlo dobroj obuvenosti, pedantnoj i urednoj odjevenosti svih izvođača, brojnim varijantama ženskog oglavlja i popratnim uporabno/obrednim predmetima (svatovski barjak). Rekonstrukcija mladenkine krune i mladenčeve svadbene kitice na šeširu – njihova veličina i način nošenja, izazivlju dilemu o (pravo)valjanosti istraživanja i vjerodostojnosti mogućih originala. Ovo bi mogao biti jedan od mnogih primjera kontinuiteta i egzistencije folklornog nasljeđa.

Pjesme i plesove Turopolja 

Ovu točku Društvo je izvelo u svečanim nošnjama. U svakom slučaju, mora se reći da je predočena narodna nošnja bila nadasve scenski atraktivna, što je posebice lijepo istaknuto i brojnim varijantama ženskog oglavlja. Trebalo bi pripaziti na njezino urednije nošenje (da se nogavice gaća i skuti ne sapliću pod noge plesača) i eventualno bogatije kićenje nakitom (raznovrsne ženske ogrlice: niske «kraluža» različite dužine i broja, replike «škuda», «petaka»…).         

KUD «Varaždin», Varaždin
Uzalud ti curo šlingeraji (pjesme i plesovi Bizovca),


Kompletna scenska slika tradicijskog svečanog načina odijevanja u Bizovcu odlično je uskladila originalne primjerke odjeće (muška rekla, hlače tipa «rajthoza», ženskih šamija, oplećja…) s novim replikama (obuća, ženske podsuknje, muški prsluk…). U istoznačnoj funkciji bio je i raznovrsni ženski nakit ali i kićenje muških šešira pravim zelenilom zataknutim za trobojnicu. Valja upozoriti i na sjajan izbor različitih tekstilija ali i kompozicija ornamentalnih motiva na svim sastavnim elementima nošnje u cjelini. Gotovo «izvornoj» varijanti bizovačkog odjevnog inventara bilo je i vrlo značajno pažljivo i uredno oblačenje. Stekla sam dojam da su se u toj i takvoj nošnji članovi ansambla osjećali «doma»!

Sad idemo dole v Posavinu (pjesme i plesovi Posavine)

Visoku stiliziranost značajki posavskog tradicijskog ruha (naročito muškog!), je na izvjestan način «omekšalo» unošenje nekoliko vizualno drugačijih sastavnih elemenata (žensko oglavlje, gornji ženski haljetci…). Manje-više istovrsni tip ženskog nakita (bijeli «biserni klaruš i vrsta «koraljnih ogrlica» u službi zamjene za tradicijski raskošnijom i raznovrsnijom ženskom kitnjom) kao i novoizrađena obuća, također su bili bliži svojevrsnom scenskom kostimu nego li atraktivnoj rekonstrukciji pučke odjeće i obuće. Valjalo bi s više pažnje i «čvrstine» odijevati scensko ruho da se izbjegne dojam nemarnosti. Vrlo dobro je bila prikazana tradicijska varijanta jednog od muškog načina obuvanja opanaka.

KUD «VESELI GRADIŠĆANCI», Unda (Mađarska)

Undanska svadba


Scenski prikaz odabranih ključnih segmenata svadbe iz baštine hrvatskog pučanstva na mađarskom području Gradišća (sredinom 20. stoljeća), pomno promišljen, bio je sjajno predstavljen i izvanredno uspjelom kostimiranom odjećom koja je znalački istakla raskoš svakog muškog i ženskog kompleta

«nošnje». Oglavljem, odjećom, obućom, kitničarskim elementima i pratećim predmetima (etnografskog sadržaja) u svadbenom običajno/obrednom okviru, Društvo je pokazalo slojevitu složenost i simboliku kojom se manifestira, njeguje i dostojno interpretiraju vrednote zavičajnosti i njezine kulture. Najljepša hvala!

Žetveni običaji Unde

Bilo mi je istinsko zadovoljstvo i posebno lijep doživljaj gledati scensko uprizorenje žetvenih radno/svečanih događanja! Stručno osmišljeni narodni «kostimi» svojim pojedinim folklornim sastavnicama (krojem i koloritom te načinom oblačenja prema zahtjevima obavljanja određenih poslova ali i statusne znakovitosti), izrađeni od suvremenih kupovnih materijala i gotovo lišeni ukrasa, sjajno su združeni sa radnim alatkama i drugim popratnim predmetima te običajnim jestvinama i pićem. Lokalna slika stiliziranih žetvenih običaja u Gradišću bila je tako uvjerljiva da smo, časomice, i sami bili sudionici ciklusa «od zrna do pogače, uz rad i slavlje». Bravo!

KUU «VESELI MEĐIMURCI», Čakovec
Ja sam sirota (plesovi gornjeg Međimurja), Bunjevački plesovi i pjesme

Obje točke svojega scenskog programa svi članovi Udruge prikazali su u ponešto pojednostavljenu folklornu odjeću (gotovo stilizirana novodobna inačica tradicijskog ruha Međimuraca i Bunjevaca) što je korektno sastavljena cjelina od malobrojnih originala i pretežnih repliciranih dijelova. Dobro je predstavljena personalnost u odijevanju zahvaljujući pojedinim detaljima ukrasa samog ruha strojnim vezom ili pak kićenjem pojedinih dijelova živim cvijećem i zelenilom (muško oglavlje). Lijepo su predstavljene vrste obuće (opanci, tipovi čizama, cipele na žniranje). Dužna pažnja pridaje se suvrsticama oglavlja kao i vrstama nakita. Svakako bi trebalo pripaziti na potrebnu urednost oblačenja i nošenja ruha (posebice kod muške nošnje – pojedini tamburaši i plesači su gazili po nogavicama njihovih platnenih gaća jer im nisu dobro odredili dužinu; moglo se regulirati boljim, pažljivijim vezanjem svitnjaka).

KUD «ZABOK», Zabok
Išćemo mladu golubicu (fragmenti zagorske svadbe), Molvarski svati (plesovi, pjesme i običaji Podravine)

Vrlo dobro rekonstruirana tradicijska obuća i nošnja (ženska rubača, fertun; muške gaće i košulja), svatovski barjaci i uporabni predmeti u pratnji odabranih običaja i plesa, u raskošnoj jednostavnosti i kolorističkoj skromnosti tradicijskog obrasca odijevanja u životno markantnim običajima/obredima, bila je lijepo sjedinjena s prikazom izabranih segmenata zagorske svadbe. Svečanom muškom i ženskom opravom bila je lijepo naznačena i šarolikost funkcija i društvenog položaja svadbenih sudionika (svježe cvijeće, ružmarin i asparagus zataknuto za šešir, ženske ogrlice od staklenog zrnja). Mislim da treba ublažiti (smanjiti) intenzitet šminkanja djevojačkih usnica jer toliko jarko crvenilo djeluje više karikaturalno nego li potencira privlačnu draž mladosti. Zbunjuju me prikazane izmjene kolorita i dimenzija mladenkine vjenčane krune ili «venčeca» (što značajno utječe i na oblik, odnosno način nošenja jer ih u smislu tradicijske vizualizacije i simboličkog značenja preoblikuje). Riječ je o zamjeni njezine crvene boje ružičastom; takve varijante su mi apsolutno nepoznate u cjelokupnom tradicijskom nasljeđu Zagorja i Podravine. Vjerujem da ćemo zajedničkim temeljitim istraživanjem doći do valjanog rješenja.

FA «ZDENAC», Garešnica
Ajte cure u kolo igrati (pjesme i plesovi Bilogore), Na Ilovoj tijoj vodi (pjesme i plesovi Bijele Moslavine)

Pojava ovog mladog ansambla i nastup njegove folklorne sekcije odraslih zaista su zaslužili najsrdačnije pohvale! U odrednicama stručne analize rada i kritičkog osvrta na postavu njihova scenskog stila, istinski me raduju dosegnuta kvaliteta istraživanja, čuvanja i ukupnog odnosa spram originala tradicijskih varijanti narodnog ruha, visoka kvalitete novoizrađenih replika i/ili rekonstrukcija pojedinih dijelova, i, dakako, posvećenost što raznovrsnijoj i detaljno promišljenoj prezentaciji zavičajnog identiteta. Brojnost varijanti ženskih frizura i oglavlja u kombinaciji s pretežno unikatnim primjercima ženske i muške nošnje i uz varijante novo izrađene obuće, uznosito držanje i uvježbanost mladih plesača, tradicijska glazbala – ukupna atmosfera i slika koju su članovi ansambla širili na sceni (i oko nje!) prvenstveno je rezultat osobnog zalaganja i rada voditelja, obitelji i svakog pojedinog člana ove sekcije. Čini mi se da nije svaka plesačica obukla donju usku košulju i da bi bilo dobro naznačiti, makar djelomično, kićenje samostojećim vrstama nakita (struke od staklenog zrnja, «srebrne» minđuše, po koji «groš» ili «dukat»).

Srdačno čestitam svim voditeljima, suradnicima i članovima ansambla! Bravo!

                                                                     Ivanka Ivkanec, v.r. 

                                               muzejska savjetnica – Etnografski muzej, Zagreb                    
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